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1 Relacao de itens na embalagem

\[o} ltem Quantidade
1. Pen drive (prata) com arquivos de instalacao do software 1 peca
2. Pen drive (azul) com chave de seguranca eletronica 1 peca
3. Cabo de comunicagao SERIAL RS-232 1 peca
> IMPORTANTE! Caso seu computador nao possua entrada SERIAL, devera ser utilizado um

adaptador de conversao SERIAL para USB. Este adaptador nao é fornecido juntamente
com o software ou o rugosimetro.

2 Requisitos de instalacao

> Sistema operacional Microsoft Windows 10 (64 bits)

> Microsoft Excel (caso desejar exportar os resultados)



3.1.

3.2,

3.3.

Instalacao

Instalacao da chave de seguranca eletronica

Insira a chave de seguranca eletrbnica em uma porta USB do computador. A chave de
seguranca eletronica possui instalacao automatica de seu driver. Apenas aguarde até a
confirmacdo da instalacao do dispositivo <Elite-e> na barra de tarefas préxima ao relégio.
Caso queira confirmar o éxito da instalacao, procure pelo dispositivo <Elite-e> em
<configuracoes/dispositivos>.

Instalacao dos drivers do adaptador SERIAL/USB

Caso seu computador nao possua entrada SERIAL, e esteja utilizando um adaptador de
conversao SERIAL para USB, tenha certeza que os drivers deste adaptador foram
previamente instalados e o dispositivo esta funcionando corretamente antes de acessar o
software.

Instalacao do software
Insira o pen drive de instalacao no computador e acesse seu conteldo. Dé duplo clique em

<setup.exe> e siga 0s passos solicitados pelo programa até concluir a instalacao. Sera
instalado o programa <DataView TIME3202 V1.0(EN)>.

¥, DataView TIME3200M Setup *

Welcome
Welcome to the installer for DataView TIME3200M W1 .0(EN).

It is strongly recommended that you exit all Windows programs
before continuing with this installation.

If you have any other programs running, please click Cancel,
close the programs, and run this setup again.

Ctherwise, click Mext to continue.

oo
[+ 1)
8

Cancel

Clique em <Next> para iniciar a instalagao.



¥, DataView TIME3200M Setup

License Agreement

Please read the following license agreement carefully.

Copyright Statement

TIME retains all ight to the Software, including all intellectual property rights intemelated.
Therefore, you may not use, copy or distribute the Software without TIME's authorization,
except that you may make one copy of the Software solely for backup or archival purposes.
You may not copy the printed materials accompanying the Software, nor print copies of any
your documentation provided in online or electronic format. Except as expressly authorized
herein, you shall not modify, copy or adapt the Software; merge the Software into another
program; reverse engineer, disassemble, decompile, or otherwise attempt to derive source
code from the Software (except to the extent the faregaing restriction is expressly prohibited by
applicable law); sublicense, rent, lease. or loan any partion of the Software to any third party;

or place the Software onto a server, or combine the Software with any software or hardware,
B e T e I L T T S o e e e« ST = e

© [ agree to the terms of this license agreement:
() I do not agree to the terms of this license agreement

< Back Mext > Cancel

Clique em <I agree to the terms of this licence agreement> concordando com os
termos de utilizacdao do software, e depois clique em <Next>.

¥, DataView TIME3200N Setup

User Information
Enter your user infarmation and click Mext to continue.

MName:

usudrio

Company:

empresa

< Back Next > Cancel

Caso desejar, insira suas informacoes, e depois clique em <Next>.



| ¥, DataView TIME3200M Setup ® |
Installation Folder P“a:' -
 am

Where would you like DataView TIME3Z00M to be installed? B .

The software will be installed in the folder listed below. To select a different location, either type in a
new path, or click Change to browse for an existing folder.

Install DataView TIME3IZ00N to:
C:\Program Files (x86\TIMEGROUP \DataView TIME3200M V1.0(EM) Change...

Space required: 24.0 MB
Space available on selected drive: 60.15 GB

> Caso desejar, modifique a pasta de instalacdo, e depois clique em <Next>.

¥, DataView TIME3200N Setup

Shortcut Folder
Where would you like the shorcuts to be installed?

The shortcut icons will be created in the folder indicated below. If you dont want to use the default
folder, you can eithertype a new name, or select an existing folder from the list.

Shortcut Folder:
|Da1av.ew TIME3200N "

© Install shorteuts for cument user only
() Make shortcuts available to all users

) Caso desejar, modifique a pasta de atalho, e depois clique em <Next>.



¥, DataView TIME3200M Setup

Ready to Install
You are now ready to install DataView TIME3Z00M V1.0(EN)

The installer now has enough irformation to install DataView TIME3200M on your computer.

The following settings will be used:
Install folder: C:\Program Files (xB6\TIMEGROUP DataView TIMEI200MN V1.0(EN)
Shortcut folder:  DataView TIME3200M

Please click Mext to proceed with the installation.

Verifique se esta tudo correto e clique em <Next> para instalar o software.

¥, DataView TIME3200N Setup X

Installation Successful

The DataView TIME3200M V1.0(EN) installation is complete.
Thank you for choosing DataView TIME3Z00M!

Please click Finish to exit this installer.

< Back Cancel

Aguarde até a instalacao terminar e clique em <Finish>.



Iniciando o software

Para utilizacdo do software, primeiramente tenha certeza que a chave de seguranca
eletronica esta conectada em uma porta USB do computador. Conecte também o
rugosimetro ao computador. Por fim, ligue o rugosimetro.

Dé duplo clique no icone de atalho <DataView TIME3200N V1.0(EN)> criado em sua area
de trabalho apés a instalacdo para inicializar o software.

¥ DataView TIMEZ200N

Manage Operate Tocl configure Analysis Curve Help

WE HEEE S LS

Clique no icone <Connect> para realizar a conexdo entre o computador e o rugosimetro.
Sera exibida uma mensagem de confirmacao <Success to connect!>. Neste momento o
menu de configuragdes do rugosimetro poderd ser modificado apenas através do
software.

Caso vocé nao tenha conectado o cabo (ou o adaptador) corretamente, ou entao tenha
esquecido de ligar o rugosimetro, serd exibida a mensagem <Can't connect to TIME3200!
please ensure you connect TIME 3200 to your PC com port!>. Caso ver a mensagem
<Not find USB Key!>, verifique se ndo esqueceu de conectar a chave de seguranca
eletronica.



DataView TIME3 200N

Manage Operate Tool configure Analysis Curve Help

WE HEBE DD
R

Para desconectar o rugosimetro, clique no icone <Disconnect> na barra de comandos. O
icone se apaga confirmando que agora o equipamento esta desconectado.



5 Configuracao da medicao

¥ DataView TIME3200N

Manage Operate Tool configure Analysis Curve Help
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Os ajustes da configuracao da medicdao passam a ser realizados diretamente pelo

computador depois que o equipamento é conectado ao software. Para acessar a tela de
ajustes, clique no icone <Configure > na barra de comandos. Para mais detalhes sobre

todas as possibilidades de ajustes, verifique o manual de instru¢ées do rugosimetro.
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Nivel da agulha do apalpador

DataView TIMES200N

Manage Operate Toocl configure Analysis Curve Help
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Para acessar a tela de indicacdao do nivel de posicionamento da agulha do apalpador,
clique no icone <Pickup> na barra de comandos. Para mais detalhes sobre a necessidade
e ajustes no posicionamento da agulha do apalpador, verifique o manual de instru¢des do
rugosimetro.
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7 Maedicao

¥ DataView TIME3200N

Manage Operate Toocl configure Analysis Curve Help
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> Apos realizar todos os ajustes corretos para a medicao e verificar o correto posicionamento
da agulha do apalpador, clique no icone <Measuring> na barra de comandos para dar
inicio na medicao.

Aguarde o rugosimetro realizar todo o deslocamento do apalpador e posteriormente
todos os calculos dos valores que foram coletados. Logo apds serdo exibidas todas as
informacgdes na tela principal do software, como os resultados dos parametros e os
graficos de rugosidade.

3 DataView TIME3200N - a x
Manage Operate Tool configure Analysis Curve Help
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8 Modificando o filtro do grafico

| configure Analysis Curve Help

ﬁl%ﬁ\ﬁwﬁﬁﬁw% .2
| 2

) Apos realizar a medicao e visualizar os resultados, também sera possivel alternar o tipo de
filtro apresentado no grafico entre: grafico do perfil primdrio <Profile curve>; grifico do
perfil de rugosidade <Roughness curve>; grafico do perfil primario e perfil de rugosidade
<Profile and Roughness curve>; curva MR <MR curve>. Apenas clique em cada um dos
icones na barra de comandos para a selecao.
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9 Manipulacao e ajuste do grafico

+ A PT E P

) Apobs realizar a medicdo e visualizar os resultados, também serd possivel manipular e
ajustar o grafico nas seguintes opg¢oes: ligar ou desligar linhas de assisténcia para calculos
de distancias no grafico <Show/Hide assistant line>; ampliar a visualizagao do grafico
<Zoom scale>; cancelar a ampliacao <Cancel zoom>; retornar o grafico para a ampliacao
padrao <Default view>; ampliar o grafico na amplitude méaxima encontrada <Screen>.
Apenas clique em cada um dos icones na barra de comandos para a selecao.

> Para ampliar o zoom do grafico clique com o mouse no canto superior esquerdo e arraste
o cursor para o canto inferior direito. Para retornar a ampliacao do grafico para o padrao,
cliqgue com o mouse no canto inferior direito e arraste o cursor para o canto superior
esquerdo.
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10 Carregar medicao

¥ DataView TIME3200N

Manage Operate Toocl configure Analysis Curve Help
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> E possivel realizar uma medicdo com o rugosimetro desconectado do software e
posteriormente fazer o download desta medicao para o programa. Para isso, clique no
icone <Load data> na barra de comandos.

> O software realiza sempre o download da medicao que atualmente estiver sendo exibida
no display do rugosimetro. Caso queira fazer o download de uma medicdo que esteja
armazenada na memoria, faca antes a leitura desta medicao para que ela seja exibida no
display do rugosimetro. Veja mais detalhes de como utilizar a funcao de meméria no
manual do rugosimetro.

oot —————————— |}

:|| Loading,please wait...

v—_~—-:¢.= Ibﬂ
----+{l Progress: N 0% .
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11 Salvar e acessar medicoes

) O software possibilita duas formas de salvar e acessar as medicoes realizadas no
computador. Uma forma armazena cada medicdo realizada em arquivos individuais,
podendo posteriormente serem acessados, para visualizacao, impressao, ou exportar
dados para o excel. A outra forma armazena todas medi¢cdes em um banco de dados
gerenciado pelo préprio programa, possibilitando andlise de estatisticas, indicar
nome/numero para a peca, operador, data e hora.

¥ DataView TIME3200N

Manage Operate Toocl configure Analysis Curve Help

@B\@ & P L B
By i

Para salvar e abrir as medi¢cdes no modo individual, utilize os icones <Save File> e <Open
File> na barra de comandos. Ao salvar uma medicao desta forma, o programa ira criar um
arquivo em uma pasta de sua escolha no computador. O arquivo tera extensao
<TIME3202> e s6 poderd ser acessado pelo préprio software. O rugosimetro nao
necessita estar conectado para acessar e manipular essas medicdes salvas.

¥ DataView TIME3200N

Manage Operate Toocl configure Analysis Curve Help
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Ja para salvar e abrir as medicdes no banco de dados, utilize os icones <Save Data> e
<Open Database> na barra de comandos. Desta forma estarao disponiveis fun¢cdes como
exportar dados para o Excel e identificacdo da peca.
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12 Salvando no banco de dados

>

Ao clicar no icone <Save Data>, serd exibida uma janela para que sejam inseridos todos os
dados e informacdes da medicao que estd sendo armazenada.

¥ Input information

- |nformation

IC:

Work piece:

Remark:

id0

% Operator; Operador

Mome da peca

Observacted

f_ﬁ Ok 1

f_ﬁ Cancel

Nesta tela devem ser inseridas informacdes como nimero de identificacdo da medicao,
nome da peca, nome do operador, além de outras observagoes.

O campo <ID> seria referente a identificacdo da peca. Esse campo gera identificacbes
sequenciais de forma automatica quando clicamos no botao <....>. Por exemplo: id0, id1,

id2, id3.

Apds preencher todos os campos clique no botao <OK> para confirmar.
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13 Acessando o banco de dados

>

Ao clicar no icone <Open Database>, serd exibida uma janela com as op¢des de acesso ao
banco de dados.

3 Data Manage - X

[l
ra
ZlFIZI=I=

P
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o B
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Filker time Find

Datetime:  [ozme/o024 | [o7/0er2024 =] ) Fier fied — |ip M - | | (oo}

Infarmation

Remark: Obzervactes

IC: |id4

‘wiork peice: |Nome da peca

Create Date: |D?£DS£2D24 09:20:08

|
|
Operator: |0pe[l0l |
|
|

Edit Date: |D?£DS£2D24 092336

{Load Dala‘ ( All Clear ‘1 @@@@@@@

Agora basta clicar sobre as medicdes armazenadas para verificar seus detalhes.
Para limpar o banco de dados, clique no botao <All Clear>.
A opcao <Load Data> é utilizada para carregar uma medicao armazenada no banco de

dados para a tela principal do programa, possibilitando sua impressao. Apenas selecione a
medicdao desejada na lista de medicbes e depois clique em <Load Data>.
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14 Impressao

) Para imprimir uma medicdo ativa na tela principal do software, clique no icone <Preview>
na barra de comandos.

¥ DataView TIME3200N

Manage Operate Toocl configure Analysis Curve Help

NEIEEY: IR
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) Na barra superior da tela de impressao, sera possivel adicionar paginas <New Paper> ou
excluir paginas <Delete the paper>, criar ou acessar modelos especiais para impressao
<Open Style>/<Save Style>, retornar para o modelo padrao <Default Style>, e por fim
imprimir, clicando no icone <Print>.

> Na barra da direita sera possivel clicar e arrastar para a pagina de impressao novos tipos de
graficos. Os graficos também podem ser excluidos ou editados na pagina de impressao.
Para redimensiona-los utilize as arestas clicando e arrastando. Para editar os graficos,
clique com o <botao direito> do mouse e selecione a opcao <Edit>.

> Para salvar em PDF, clique no icone <Print> e posteriormente selecione uma impressora
PDF na lista de impressoras.
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3 Preview
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15 Exportar para o Excel

) As medicdes armazenadas no banco de dados podem ser exportadas para um arquivo de
Excel. Para isto, clique no icone <Output to Excel> na barra de comandos.

¥ DataView TIME3200N

Manage Operate Toocl configure Analysis Curve Help
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) Na janela exibida, determine o intervalo de medicdes que deseja exportar, selecionando
pelo niumero de identificacdo ID que foi criado no banco de dados. Clique entdo em
<Output> para exportar para um novo arquivo de Excel.

3 Qutput parameters X

Select the first [D: mll| -
Select the end |D: id4 -
I 1A
Output Cancel
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16 Medicao em série

) O software possibilita a medicao de pecas em série de forma automatica pelo rugosimetro.
Para isso, clique no icone <Online> na barra de comandos.

¥ DataView TIME3200N

Manage Operate Toocl configure Analysis Curve Help
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Na janela exibida, determine o intervalo (em minutos) que deseja entre uma medicao e a
seguinte em <Sample interval time>. Determine também quantas medi¢des seguidas
devem ser realizadas em <Sample time>. Clique entao em <Start> para iniciar a
sequéncia de medicdes conforme foi ajustado.

Ll ————
Samnple interval time: |4 min
Operatar: Operador
Whork piece: Maome da peca
Sample times: 3 birnie:s
State Observacied
Shart Cancel
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Sampling......

Spare zample times: 2 hmes

JM/\!’\—/\J\_,.m_

M eazuring...

Esta janela é exibida enquanto o rugosimetro realiza as medicdes. As medi¢des sao
realizadas de forma automatica como intervalo de tempo que foi ajustado. O usuario deve
apenas posicionar cada peca entre as medicdes em tempo seguro. Apds o contador de
medicdes atingir zero, o processo esta concluido. Nesse momento a janela pode ser
fechada. Todas as medicoes realizadas sdao armazenadas automaticamente no banco de
dados seguindo a sequéncia de identificacao atual.
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